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	Dipartimento federale dell’interno DFI
Fondo per la prevenzione del tabagismo FPT




[bookmark: _top]
Modulo per il rapporto intermedio/finale
Contributi forfettari per programmi cantonali di prevenzione del tabagismo e della dipendenza da nicotina

Consiglio pratico: posizionando il cursore sul simbolo [image: ] verrà visualizzata una breve spiegazione relativa a ogni domanda del modulo. Per accedere alle informazioni complete cliccate sul link.
Se necessario, potete ingrandire i campi di testo predefiniti.



	1. Informazioni generali

	

	Cantone
	
	[bookmark: Berichtsjahr]Anno di riferimento [image: ]

	Scegliere il cantone	
	

	

	Persona di contatto in caso di domande
	
	E-mail

	
	
	




	[bookmark: Berichtsart]Tipo di rapporto [image: ]


	☐
	Rapporto intermedio (concernente il programma nell’anno passato)



	☐
	Rapporto finale (rapporto sull’ultimo anno del programma e sull’intero programma)




	[bookmark: Anhaenge]Allegati [image: ]

	
	
	
	
	

	☐
	
	

	
	
	
	
	

	☐
	
	

	
	
	
	
	

	☐
	
	

	
	
	
	
	

	☐
	
	

	
	
	
	
	




	[bookmark: Unterschrift]Luogo/Data
	
	
	Firma del responsabile del programma[footnoteRef:1] [image: ] [1:  Solo per il rapporto finale, i rapporti intermedi non hanno bisogno di essere firmati.] 


	
	
	
	





	[bookmark: Selbstdeklarationen]2. Autocertificazione [image: ]




	Certifichiamo che...

	☐
	... i contributi forfettari ricevuti sono stati impiegati esclusivamente per finanziare provvedimenti nell’ambito della prevenzione del tabagismo e della dipendenza da nicotina (cfr. art. 2 cpv. 2 OFPT). Tuttavia, al massimo il 20 % del contributo forfettario può essere utilizzato per sostenere provvedimenti di prevenzione non mirati, per esempio la promozione delle competenze di vita; [image: ]

	
	



	☐
	... abbiamo verificato che i responsabili dei progetti locali che lavorano nell’ambito di questo programma non hanno legami con l’industria del tabacco e della nicotina; [image: ]

	
	

	
	
	
	
	

	☐
	... per quanto possibile, i progetti nazionali saranno integrati nel programma e non sono state promosse offerte che creino doppioni con le offerte nazionali; [image: ]

	
	

	
	
	
	
	

	☐
	... il presente programma rispetta tuttora pienamente i principi concernenti i programmi cantonali definiti dal Fondo per la prevenzione del tabagismo (FPT), dalla Conferenza delle direttrici e dei direttori cantonali della sanità (CDS), da Promozione Salute Svizzera e dall’Ufficio federale della sanità pubblica (UFSP). Cfr. https://www.gdk-cds.ch/fileadmin/docs/public/gdk/themen/strategie_bundkantone/NCD/Grundsaetze_kantonale_Programme_20200626_d.pdf (in tedesco). [image: ]

	
	



	3. Valutazioni sull’andamento del programma nell’anno di riferimento


	[bookmark: Programmverlauf]3.1 Andamento del programma [image: ]
In generale, come valutate lo sviluppo del programma nell’anno di riferimento?


	☐	☐	☐
	

	Descrivete brevemente come si è svolto il programma (punti salienti, sfide).

	

	





	[bookmark: BewertungMassnahmen]3.2 Provvedimenti di prevenzione del tabagismo [image: ]
Per ogni provvedimento di prevenzione vi preghiamo di indicarne lo stato e di spiegarlo. 

	N.
	Provvedimento
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	
	
	
	
	

	1
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	







		N.
	Provvedimento
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	



	
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	N.
	Provvedimento
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	



	
	
	
	
	

	
	N.
	Provvedimento
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	



		N.
	Provvedimento
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	
	
	
	
	

	1
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	



	
	
	

	
	
	
	
	

		N.
	Provvedimento
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	



	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


		N.
	Provvedimento
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	
	
	
	
	

	6
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	N.
	Provvedimento
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	
	
	
	
	

	7
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	







	
	
	
	

	N.
	Provvedimento
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	
	
	
	
	

	8
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	9
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	10
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	11
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	12
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	13
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	14
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	15
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	16
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	17
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	18
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	19
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	20
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	21
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	22
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	



	N.
	Provvedimento
	
	Stato
	
	Motivazione

	
	
	
	
	
	

	23
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	24
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	

	
N.
	
Provvedimento
	
	
Stato
	
	
Motivazione

	
	
	
	
	
	

	25
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	☐
	
	

	
	
	
	
	







































[bookmark: NeueMassnahmen]3.3 Nuove misure di prevenzione del tabagismo  [image: ]
Se avete incluso o includerete nuove misure nel programma nell'ultimo anno, elencatele qui.
	[bookmark: _Hlk132790559]

	
Provvedimento
	
	

	
	
	
	

	
	

	
	
	
	

	
	Categorie (Selezione multipla)
	
	Descrizione

	
	
	
	

	
	☐
	Interventi
	
	

	
	☐
	Policy
	
	

	
	☐
	Messa in rete
	
	

	
	☐
	Pubbliche relazioni
	
	

	
	☐
	Famiglia
	
	

	
	☐
	Scuola/Formazione
	
	

	
	☐
	Posto di lavoro/Sport
	
	

	
	☐
	Luogo di lavoro
	
	

	
	☐
	Specialista
	
	

	
	☐
	Internet/Media
	
	

	
	☐
	Comuni
	
	

	
	☐
	Politica
	
	

	
	☐
	Gravidanza
	
	

	
	☐
	Prima infanzia
	
	

	
	☐
	Scuola obbligatoria
	
	

	
	☐
	Scuola post-obbligatoria
	
	

	
	☐
	Adulti
	
	

	
	☐
	Prevenzione del cons.
	
	

	
	☐
	Abbandono del consumo
	
	

	
	☐
	Prot. dal fumo passivo
	
	Partner per l'implementazione (Organizzazione)

	
	
	
	
	

	
	☐
	Prot. dei giovani
	
	

	
	☐
	Information
	
	

	
	☐
	Denormalizzazione
	
	

	
	☐
	Ricerca
	
	

	
	☐
	Cooperazione
	
	

	
	☐
	Pari opportunità
	
	

	
	




Provvedimento
	
	

	
	
	
	

	
	

	
	
	
	

	
	Categorie (Selezione multipla)
	
	Descrizione

	
	
	
	

	
	☐
	Interventi
	
	

	
	☐
	Policy
	
	

	
	☐
	Messa in rete
	
	

	
	☐
	Pubbliche relazioni
	
	

	
	☐
	Famiglia
	
	

	
	☐
	Scuola/Formazione
	
	

	
	☐
	Posto di lavoro/Sport
	
	

	
	☐
	Luogo di lavoro
	
	

	
	☐
	Specialista
	
	

	
	☐
	Internet/Media
	
	

	
	☐
	Comuni
	
	

	
	☐
	Politica
	
	

	
	☐
	Gravidanza
	
	

	
	☐
	Prima infanzia
	
	

	
	☐
	Scuola obbligatoria
	
	

	
	☐
	Scuola post-obbligatoria
	
	

	
	☐
	Adulti
	
	

	
	☐
	Prevenzione del cons.
	
	

	
	☐
	Abbandono del consumo
	
	

	
	☐
	Prot. dal fumo passivo
	
	Partner per l'implementazione (Organizzazione)

	
	
	
	
	

	
	☐
	Prot. dei giovani
	
	

	
	☐
	Information
	
	

	
	☐
	Denormalizzazione
	
	

	
	☐
	Ricerca
	
	

	
	☐
	Cooperazione
	
	

	
	☐
	Pari opportunità
	
	

	

	







Provvedimento
	
	

	
	
	
	

	
	

	
	
	
	

	
	Categorie (Selezione multipla)
	
	Descrizione

	
	
	
	

	
	☐
	Interventi
	
	

	
	☐
	Policy
	
	

	
	☐
	Messa in rete
	
	

	
	☐
	Pubbliche relazioni
	
	

	
	☐
	Famiglia
	
	

	
	☐
	Scuola/Formazione
	
	

	
	☐
	Posto di lavoro/Sport
	
	

	
	☐
	Luogo di lavoro
	
	

	
	☐
	Specialista
	
	

	
	☐
	Internet/Media
	
	

	
	☐
	Comuni
	
	

	
	☐
	Politica
	
	

	
	☐
	Gravidanza
	
	

	
	☐
	Prima infanzia
	
	

	
	☐
	Scuola obbligatoria
	
	

	
	☐
	Scuola post-obbligatoria
	
	

	
	☐
	Adulti
	
	

	
	☐
	Prevenzione del cons.
	
	

	
	☐
	Abbandono del consumo
	
	

	
	☐
	Prot. dal fumo passivo
	
	Partner per l'implementazione (Organizzazione)

	
	
	
	
	

	
	☐
	Prot. dei giovani
	
	

	
	☐
	Information
	
	

	
	☐
	Denormalizzazione
	
	

	
	☐
	Ricerca
	
	

	
	☐
	Cooperazione
	
	

	
	☐
	Pari opportunità
	
	








4. Riflessione in merito all’intera durata del programma [footnoteRef:2] [2:  Solo per il rapporto finale, questo campo non deve essere compilato per i rapporti intermedi.] 



	

	[bookmark: ReflexionProgrammverlauf]4.1 Andamento del programma [image: ]
Come valutate generalmente l’efficacia del programma sull’arco dell’intera durata?


	☐	☐	☐
	

	Vi preghiamo di motivare e spiegare il vostro giudizio.

	

	



	5. Altre osservazioni


	

	



La preghiamo di inviare questo modulo in formato PDF e Word via e-mail direttamente alla persona responsabile del suo dossier presso il TPF e anche a info@tpf.admin.ch.


Spiegazioni riguardanti i singoli campi

[bookmark: INFO_Berichtsjahr]Anno di riferimento [image: ]
Anno a cui si riferisce il rapporto (p. es. 2021).

[bookmark: INFO_Berichtsart]Tipo di rapporto [image: ]
Il modulo può essere utilizzato sia per il rapporto intermedio sia per il rapporto finale. I campi contrassegnati con un asterisco (*) devono essere compilati solo per il rapporto finale.
Il rapporto intermedio si riferisce sempre all’anno precedente e nel primo anno non deve essere presentato. Il rapporto intermedio sull’ultimo anno del programma, che è anche il rapporto finale sull’intero periodo di finanziamento, deve essere presentato nel corso dell’anno successivo alla conclusione del programma.

[bookmark: INFO_Anhaenge]Allegati [image: ]
È possibile aggiungere allegati al rapporto. Vi preghiamo di limitarvi agli allegati essenziali, per esempio i rapporti di valutazione.

[bookmark: INFO_Unterschrift]Firma del responsabile del programma [image: ]
Il rapporto deve essere firmato dal responsabile del programma nell’Ufficio (direttore del programma). I rapporti intermedi non hanno bisogno di essere firmati.

[bookmark: INFO_Selbstdeklarationen]Autocertificazioni [image: ]
Secondo l’articolo 15 capoverso 1 dell’ordinanza sul fondo per la prevenzione del tabagismo (OFPT), i Cantoni devono fare rapporto annualmente in merito all’impiego delle risorse e al rispetto delle condizioni di cui all’articolo 10 della suddetta ordinanza.

[bookmark: INFO_SelbstdeklarationNurTabak]Autocertificazione: impiego dei contributi forfettari [image: ]
Con l’autocertificazione dichiarate che i fondi ricevuti sono destinati esclusivamente a finanziare provvedimenti di prevenzione del tabagismo. I contributi forfettari possono essere utilizzati soltanto secondo lo scopo dell’ordinanza (art. 2 cpv. 2). Il 20 % di questi contributi può essere utilizzato per provvedimenti di prevenzione non mirati, per esempio la promozione delle competenze di vita.

[bookmark: INFO_SelbstdeklerationAbhaengigkeit]Autocertificazione: legami con l’industria del tabacco e della nicotina [image: ]
Con l’autocertificazione confermate di avere adottato i provvedimenti necessari per evitare legami e rapporti di collaborazione tra gli attori e l’industria del tabacco e della nicotina. Tra gli attori possono annoverarsi, per esempio, organizzazioni o persone incaricate di attuare i provvedimenti di prevenzione nel quadro del loro programma.

[bookmark: INFO_SelbstdeklarationNationaleProjekte]Autocertificazione: evitare doppioni [image: ]
L’FPT sostiene a livello nazionale diversi progetti e provvedimenti di prevenzione ugualmente accessibili a tutte le persone in Svizzera.
Conformemente all’articolo 5 capoverso 1 dell’ordinanza sul fondo per la prevenzione del tabagismo, i provvedimenti di prevenzione devono essere, tra l’altro, redditizi e sostenibili. La concorrenza o la mancanza di coordinamento con altre offerte esistenti è contraria a questo principio e deve quindi essere evitata.

[bookmark: INFO_SelbsdeklarationGrundsaetze]Autocertificazione: principi dei programmi cantonali [image: ]
I programmi cantonali devono soddisfare obbligatoriamente i principi definiti dall’FPT, dalla CDS, dall’UFSP e da Promozione Salute Svizzera. https://www.gdk-cds.ch/fileadmin/docs/public/gdk/themen/strategie_bundkantone/NCD/Grundsaetze_kantonale_Programme_20200626_d.pdf.

[bookmark: INFO_Programmverlauf]Valutazioni sull’anno di riferimento: andamento del programma [image: ]
Tutte le considerazioni riguardano l’anno di riferimento, ossia generalmente quello precedente. Vi preghiamo di valutare l’andamento tramite i colori del semaforo:
· verde = tutto come previsto
· arancione = alcuni scostamenti o difficoltà (fornire spiegazioni)
· rosso = scostamenti o difficoltà maggiori (fornire spiegazioni)
Descrivere brevemente nel campo corrispondente come si è sviluppato il progetto in un’ottica generale. Quali sono stati i punti salienti, quali sfide state affrontando o avete affrontato? Se necessario, possono essere evidenziati anche singoli provvedimenti.

[bookmark: INFO_BewertungMassnahmen]Provvedimenti di prevenzione del tabagismo [image: ]
Nella domanda per il programma attuale avete indicato tutti i provvedimenti di prevenzione del tabagismo (progetti). Ricorrendo ai colori del semaforo, vi preghiamo di valutare lo stato attuale di ogni provvedimento e di spiegare sinteticamente il vostro giudizio.
[bookmark: INFO_NeueMassnahmen]
Nuove misure di prevenzione del tabagismo  [image: ]
Se avete incluso o includerete nuove misure nel programma nell'ultimo anno, elencatele qui.

[bookmark: INFO_ReflexionProgrammverlauf]Riflessione in merito all’intera durata del programma* [image: ]
Nell’ambito del rapporto finale vi preghiamo di riflettere sull’andamento del programma nella sua intera durata. Quale effetto è stato possibile ottenere? Quali provvedimenti hanno dato risultati particolarmente positivi? Dove sarà necessario intervenire in futuro? Nell’ambito del vostro programma esiste una «buona prassi» che potrebbe essere eventualmente ripresa da altri Cantoni?
Nella domanda avete dichiarato che, ove possibile, integrate sempre i progetti nazionali per evitare doppioni. Come valutate questa scelta in retrospettiva? Siete riusciti a collaborare a iniziative nazionali o sovracantonali?
Nella domanda avete spiegato come sono state considerate le raccomandazioni formulate nel rapporto di valutazione sovracantonale. Come valutate questa scelta in retrospettiva?
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